@ REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA

Izvjesée o prethodnom savjetovanju — Uredski namjestaj od drva,
namjestaj od metala, automatizirani kartote¢ni ormar i stolci

Na temelju ¢lanka 198. stavak 4. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016), Narudcitelj,
Ministarstvo unutarnjih poslova, nastavno na nacrt Dokumentacije o nabavi (u daljnjem tekstu:
Dokumentacija) BalistiCka zaStitna oprema

IZVJESCE O PRETHODNOM SAVJETOVANJU U ODNOSU NA
NACRT DOKUMENTACIJE ZA BALISTICKU ZASTITNU OPREMU, EV.BR.: 025/17

Na temelju zaprimljenih upita od strane gospodarskog subjekta, Narucitelj daje slijedece
izvje$¢e u odnosu na nacrt Dokumentacije:

1.

Upis u Ocevidnik izvoznika i uvoznika robe vojne namjene i nevojnih ubojnih
sredstava na temelju ¢lanka 11. stavak 5. Zakona o nadzoru prometa robe
vojne namjene i nevojnih ubeojnih sredstava (NN 80/13) cbavljaju tvrtke koje se
bave upravo izvozom i uvozom robe wvojne namjene i nevojnih ubojnih
sredstava sto ne ukljucuje poslove prometa istom robom na teritoriju Europske
unije

Prijedlog:

Ukloniti zahtjev iz tocke 17. A.2. Gospodarski subjekl mora za Grupe 1-10 dokazali upis
u Ocevidnik izvoznika | uvoznika robe vojne namjene i nevofnih uboinih sredstava na
temelju ¢lanka 11. stavak 5. Zakona o nadzoru prometa robe vojne namjene i nevojnih
uhojnih sredstava (NN B0/13).

Sukladno misljenju Odjela za oruzje i dozvole, Ministarstva gospodarstva, poduzetnistva i
obrta, svi balistiCki prsluci iz predmetnog postupka javne nabave, izuzev balisti¢kih prsluka
razine zastite N.1.J. Il, spadaju u kategoriju robe vojne namjene, te je ponuditelji koji nude
predmetnu robu moraju biti upisani u Ocevidnik izvoznika i uvoznika robe vojne namjene i
nevojnih ubojnih sredstava.

U ¢lanku 1. Zakona o nadzoru prometa robe vojne namjene i nevojnih ubojnih sredstava (NN
80/13) navodi se: Ovim se Zakonom ureduje nadzor prometa robe vojne namjene i nevojnih
ubojnih sredstava koji uklju€uje aktivnosti prije, tijekom i nakon izdavanja dozvola za izvoz, ....,
uvoz, ..... te prijenos i provoz obrambenih proizvoda unutar Europske unije ....

U ¢lanku 10. istog Zakona navodi se: |zvoz i uvoz robe temeljem ovog Zakona, mogu obavljati
pravne i fizicke osobe — obrtnici registrirane za obavljanje djelatnosti prometa robe te upisane
u Ocevidnik izvoznika i uvoznika robe vojne namjene i nevojnih ubojnih sredstava.

U &lanku 43. stavak 1. navodi se: Za prijenos obrambenih proizvoda izmedu drzava &lanica
Europske unije potrebna je dozvola za prijenos ...., a u stavku 2.: .... daje suglasnost za
prijenos na isti nacin i po istom postupku po kojem daje suglasnost za izdavanje dozvola za
izvoz i uvoz robe vojne namjene i nevojnih ubojnih sredstava.

Iz svega prethodno navedenog razvidno je da Zakon ureduje nadzor prometa robe vojne
namjene (uvoz, izvoz, prijenos), prije, tijekom i nakon izdavanja dozvola i da se prilikom
izdavanja dozvola za prijenos postupa po istom postupku kao i kod izdavanja dozvola za izvoz
i uvoz, te bi se isklju€ivanjem obveze upisa u OcCevidnik izbjegavale odredbe navedenog
Zakona.

Naruditelj ¢e omoguciti dostavu jednakovrijednog dokumenta zemlje nastana gospodarskog
subjekta.



2.

U tehniCkoj specifikaciji br. 1 za Zastitni prsluk za vanjsko noSenje — interventna temeljna i
grani¢na policija pod to¢kom 3. definirano je testiranje u posebnim temperaturnim uvjetimai to
nakon kondicioniranja na temperaturi minimalno +50°C ili veéoj i na temperaturi minimalno -
30°C ili nizoj. Molimo Vas da definirate krajnje temperaturne granice za kondicioniranje prsluka
kao npr. maksimalna temperatura +55°C i minimalna temperatura -35°C, jer ovakvo
definiranje gornje i donje temperaturne granice s moguéno3c¢u testiranja na vecoj ili nizoj
temperaturi ostavlja moguénost kasnijeg pomicanja temperaturnih granica!

Naruditelj ostaje pri svojim zahtjevima s obrazloZenjem da nije potrebno definirati krajnje
temperaturne granice jer ukoliko se ponude vecée temperaturne vrijednosti od zadanih
minimalnih vrijednosti isto se smatra boljim. Takoder na ovako postavljen nacin potencijalnim
ponuditeljima ostaje moguc¢nost da ponude minimalno trazene vrijednosti ili mozda ve¢ imaju
gotova ispitivanja se boljim vrijednostima i stoga ne moraju raditi ispitivanje na odredenoj-
to€noj vrijednosti.

3.

U tehnickoj specifikaciji br. 1 za Zastitni prsluk za vanjsko noSenje — interventna temeljna i
grani¢na policija pod tockom 15. trazi se balisti¢ka zastitna plo¢a razina IV MULTI HIT. Molimo
Vas da se definira broj hitaca, tj. da se stavi da je zastita 2 hitca.

Narucitelj ¢e pod znacenjem MULTIHIT prihvatiti i ploe koje zaustavljaju minimalno
dva (2) hica.

4.

U tehniCkoj specifikaciji br. 1 za Zastitni prsluk za vanjsko noSenje — interventna temeljna i
grani¢na policija pod to¢kom 53. se trazi da jamstvo za pravilno uskladidten balistiCki paket
mora biti minimalno 10 godina. Molimo Vas da osim toga definirate i jamstvo za balisti¢ki paket
u upotrebi, koji je uobi¢ajeno od 5 do maksimalno 7 godina.

Pod jamstvom od minimalno 10 godina podrazumijeva se i jamstvo na paket u upotrebi.

5.

U tehnickoj specifikaciji br. 1 za Zastitni prsluk za vanjsko noSenje — interventna temeljna i
grani¢na policija pod tockom 58. pod rednim brojem 2 se trazi Certifikat po standardu NIJ
0101.06 nivo zastite IlIA za balisticku zastitu i po standardu NIJ 0115.00 nivo zastite 1 za
zastitu od uboda. Molimo Vas da zbog dugotrajnog postupka certifikacija, a zbog kratkog roka
odobrite da se ova razina zastite dokaze Test reportom tj. izvjeStajem o ispitivanju.

Kao dokaz valjanosti prihvacamo i dostavu Test reporta, s time da je isporucitelj s kojim se
sklopi ugovor obvezan prije isporuke dostaviti Certifikat za ponudene prsluke.

6.

U tehnickoj specifikaciji br. 2 za Zastitni prsluk za vanjsko noSenje — specijalna policija pod
toCkom 14. trazi se balisticka zastitna plo€a razina IV MULTI HIT. Molimo Vas da se definira
broj hitaca, tj. da se stavi da je zastita 2.

Narucitelj ¢e pod znaenjem MULTIHIT prihvatiti i ploCe koje zaustavljaju minimalno
dva (2) hica.

7.

1. U tocci 6. Dokumentg‘cije 0 nabavi istaknuta je ukupna procijenjena vrijednost
predmeta nabave. Buduéi je predmet nabave podijelien na 11 grupa, molimo da

quasnite na koji nacCin ce se vrsiti odabir po grupama ako nije definirana procijenjena
vrijednost svake grupe.

Narucitelj je u nacrtu Dokumentacije o nabavi naveo procijenjenu vrijednost nabave za
predmet nabave Balisticka zastitna oprema, a procijenjene vrijednosti nabave po grupama
predmeta nabave biti ¢e objavljene u Obavijesti o nadmetanju u Elektroni¢kom oglasniku javne
nabave i u Dokumentaciji o nabavi kao dokumentu koji je sastavni dio Obavijesti.



Kriterij za odabir u predmetnom postupku javne nabave je ekonomski najpovoljni_j'a ponuda,_za
svaku od grupa predmeta nabave, sukladno navedenom u to¢ci 28. Dokumentacije o nabavi.

8

2. U toCci 7. navedeno je da se sklapaju okvirni sporazum i ugovor o javnoj nabavi.
Molimo pojasnjenje kada ée Naruéitelj sklopiti ugovor o javnoj nabavi u 2017. i za koje
koli¢ine?

Prvi Ugovor o javnoj nabavi potpisuje se po izvrsnosti Odluke o_odabirq i odmah po sklapz_;lr!j_u
Okvirnog sporazuma, a koli€ine ¢e biti odredene sukladno |§kaza}p|m potrebama krajn!!h
korisnika, cijenama odabranog ponuditelja i raspolozivim financijskim sredstvima, prije
sklapanja Ugovora.

9

3. U tocci 8. se navodi ,Sklapa se Okvirni sporazum sa jednim gospodarskim subjektom
na razdoblje od tri godine*. Posto je predmet nabave podijelien u 11. grupa smatramo
da bi predhodnu konstataciju trebalo jasnije definirati.
Sa jednim odabranim ponuditeljem za svaku pojedinu grupu predmeta nabave sklapa se
Okvirni sporazum na razdoblje od tri godine.

10.

4. Tocka 11. govori da su ,Grupa: 1,2,3,5,6,7,8,9, i 10 — roba vojne namjene (ML13)".
Buduci da ZJN 2016 u &lanku 45 definira kako se na nabavu roba, usluga i radova vojne
namjene primjenjuje Uredba Vlade RH za nabavu u podrucju obrane i sigurnosti, kako
je to definirano i Direktivom EU 2009/81, molimo da pojasnite zasto se ovaj postupak
provodi sukladno odredbama ZJN 2016 a ne temeliem Uredbe o javnoj nabavi za
potrebe obrane i sigurnosti (NN 90/201 1).

Roba koja je predmet nabave nije definirana kao sigurnosno osjetljiva oprema kod kvq'Je b!
primjena Zakona o javnoj nabavi obvezala Republiku _Hrvatsky da otkrije podatke Cije bi
otkrivanje bilo u suprotnosti s bitnim interesima njezine sigurnosti, te se sukladno navedenom
ne primjenjuje ¢lanak 41. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16).

11.

5. Totkom 15. Narucitelj odreduje rok isporuke roba ,60 dana od dana sklapanja
Ugovora“. S obzirom na osjetljivost robe, koligine i vrijeme potrebno za proizvodniu tih

koli€ina, te potrebna ispitivanja balistiéke otpornosti, smatramo da je rok isporuke
nedovoljan, odnosno da niti jedan ponuditelj koji veé sada nema na lageru balisticki
materijal za proizvodnju balistickih zastitnih sredstava i obavljena trazena certificiranja
nece biti u mogucnosti ispostivati definirani rok isporuke.

Narugitelj ostaje pri zahtjevu roka isporuke 60 dana od dana potpisivanja Ugovora.

12.

6. U tocki 17. definirani su Kriteriji za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta — uvjeti
sposobnosti. Buduéi da se radi o iznimno znacajnom predmetu nabave za Naruéitelja,
sa ciliem sklapanja okvirnog sporazuma na tri godine, nejasno je zasto naruditelj nije
odredio uvjete ekonomske i financijske sposobnosti kojima bi osigurao da gospodarski
subjekti imaju ekonomsku i financijsku sposobnost za izvrSenje ugovora o javnoj nabavi,
a osobito zahtijevao da gospodarski subjekt ima odredeni minimalni godisnji promet

(dvostruka procijenjena vrijednost nabave) zbog posebnih rizika koji su povezani s
prirodom robe koja se nabavlja.

Narugitelj je odredio minimalne kriterije za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta.



13.

£ U toCki 19. propisani su uvjeti oslanjanja na sposobnost drugih subjekata. Smatramo
da je .potrebno dodatno pojasniti uvjete na koji nacin ¢e gospodarski subjekt, ukoliko se
oslanja na sposobnost drugog subjekta, dokazati da ¢e imati na raspolaganju potrebne
resurse za izvrSenje ugovora, dakle ne samo u obliku Izjave. Takoder, smatramo da
subjekt na koji se G. S. oslanja mora zadovoljiti uvjete sposobnosti.

Naruditelj je u to€ci 19. Dokumentacije 0 nabavi odredio da drugi gospodarski subjekt, koji ¢e
na raspolaganje dati potrebne resurse za izvrSenje ugovora, mora isto potvrditi popisanom i
ovjerenom lzjavom.

Narucitelj je u tocci 18.A Dokumentacije o nabavi naveo i obvezu dostave dokaza za
kvalitativni odabir ¢lanova zajednice ponuditelja, podugovoaratelja i gospodarskih subjekata
na Ciju se sposobnost oslanja gospodarski subjekt-ponuditelj, gdje je havedeno:

U slu€aju Zajednice gospodarskih subjekata (ponuditelja), davanja dijela ugovora
podugovaratelju ili_ako se gospodarski subjekt oslanja na sposobnost drugog subjekta,
obvezan je u ponudi dostaviti zasebnu Europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi koja
sadrZava traZzene podatke, za svaki gospodarski subjekt, da nije u jednoj od situacija zbog
kojih se gospodarski subjekt iskljuCuje i da ispunjava trazene kriterije za kvalitativni odabir
gospodarskog subjekta u onom dijelu u kojemu se ponuditelj oslanja na sposobnost drugog
subjekta uz obvezu dokaza upisa u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuci registar.

14.

8 U toél-:_i 26. naj.rgadenm je da ,Ponuditelj dostavlja ponudu s cijenama u kunama i
obvezan Jept_)nudltl sve stavke troSkovnika.” Misli li se na sve stavke unutar pojedine
grupe buduci je predmet nabave podijeljien na grupe.

Tockom 11. Dokumentacije o nabavi navedeno je: Ponudu je moguce dostaviti za jednu, viSe
ili sve grupe predmeta nabave. Sukladno navedenom za svaku grupu predmeta nabave u
kojoj gospodarski subjekt ima namjeru sudjelovati, popunjava TroSkovnik predmetne grupe
predmeta nabave i nije obvezan nuditi sve grupe predmeta nabave.

15.

9. U tocki 31 defi'n'irana su jamstva za ozbiljnost ponude. Molim pojasniti na koji nacin
su odredeni Iznosi jamstva bududi da nisu definirane procijenjene vrijednosti nabave po
grupama, te u kojem su odnosu sa ukupnom procijenjenom vrijednosti nabave.

Jamstvo za ozbiljnost ponude odredeno je sukladno ¢lanku 215. stavak 2. Zakona o javnoj
nabavi (NN 120/16).

16.

jO.Toc’:kom 53. Tghniékih specifikacija za Balisticki prsluk za vanjsko nosSenje (temeljna,
Interventna, granicna) propisan je jamstveni rok za zastitni paket od 10 godina dok je po
standardom NIJ 0101.06 propisano razdoblie vaZenja certifikata od 5 godina. Molimo

pojvaénjefnje na koji nacin bi se vrsilo recertificiranje prsluka nakon 5 godina do isteka
vaznosti garancije.

Prema javno dostupnim informacijama (Internet) moguée je nudenje prsluka od strane viSe
dobavljata sa jamstvom od minimalno 10 godina, a eventualno vazenje Certifikata koje
spominje potencijalni ponuditelj nikako se ne odnosi na ponudeni jamstveni rok koji svaki
ponuditelj daje zasebno ovisno o kvaliteti ponudenih materijala.



17.

11.Tockom 12. Tehnickih specifikacija za Balisti&ki prsluk za vanjsko noSenje-
specijalna policija pozivate se ameri¢ki standard (ASTM D 5170) za ispitivanje Ci¢ak
trake. Svi nasi ovlasteni laboratoriji radeslicna ispitivanja po europskim normama te
molimo da i za ovo ispitivanje propi$ete europsku normu.

Narugitelj ¢e prihvatiti i sve druge standarde s time da isti moraju zadovoljiti traZzenu vrijednost
kvalitete CiCka.

18.

12. Tehni¢kim specifikacijama broj 1. i 2. za balisticke prsluke za vanjsko no$enje
tockama 1. i 2. traZe se razine zaétite |V s ploéom odnosno IlIA bez plo€e po standardu
NIJ Standard 0101.06, a tockama 3. i 4. dodatna ispitivanja ,contact shoot* i ,multi
shoot”. Uz €injenicu da ovaj zahtjev mogu ispuniti samo veliki svjetski proizvodaci koji
su svoje prsluke vec certificirali prema standardu NIJ 0101.06.., dok se domadi
proizvodaci stavljaju u neravnopravan polozaj posto se prvi put trazi ispitivanje
balisticke otpornosti po metodama iz spomenutoga Standarda, ovi zahtjevi svakako
poskupljuju i same proizvode §to zasigurno nije postivanje nacela javne nabave u
smislu ekonomi€nog i svrhovitog tro$enja javnih sredstava. Do sada u prethodno

provedenom postupcima nabave domaci Narucitelji su trazili dokaze balisticke
otpornosti ispitivane prema standardu NIJ Standard 0101.04. Ukoliko se domaci
proizvodaci Zele natjecati u ovom postupku, morali bi provesti sva propisana ispitivanja
prema Standardu NIJ Standard 0101.06 za &to objektivno nemaju $anse buduéi niti
jedan certificirani balisticki laboratorij u Europi nije Certificiran za ispitivanje po
standardu NIJ 0101.06 te se isto mora obaviti u SAD-u za &to nema vremena, s obzirom
na rokove propisane Dokumentacijom o nabavi. Kako bi se domaéim proizvodacima
balistiCkih prsluka pruzila ista moguénost trazimo da se promjene zahtjevi u tehnickim
specifikacijama za balisticke prsluke tako da se priznaju Certifikati i Test Reporti
ishodeni po standardu NIJ Standard 0101.04. Takoder, trazenjem upisa u Odcevidnik
izvoznika i uvoznika robe vojne namjene i nevojnih ubojnih sredstava u toéki 17. DoN,
evidentno je kako je i Narucitelj svjestan Ginjenice da domadi proizvodaci ne mogu

zadovoljiti traZzene uvjete, odnosno da je trazenu robu moguce nabaviti jedino iz uvoza,
putem posrednika.

Ukoliko Narucitelj ostane pri svojim zahtjevima poglavito onima koji se odnose na
standarde s pripadaju¢im metodama ispitivanja upozoravamo da ce cerificiranje po
standardu NIJ 0101.06 tri vrste balistickih prsluka i balistickog plasta kostati oko

250.000,00 USD do 300.000 USD &to ¢e morati podnijeti porezni obveznici Republike
Hrvatske.

Narugiteli ne prihvaca da se propiSe balisticka otpornost prema §tarijem staqdardu
NIJ 0101.04 iz 2000. godine, koji viSe ne vrijedi te o istome dajem prikaz navoda iz NIJ
standarda "NIJ 0101.04 (Interim 2005) is no longer valid, having been replaced by the NIJ
0101.06 standard in 2008".

Poradi navedenoga ostajemo pri novijem rigoroznijem (boljem) standardu NIJ_ 0101.06, s time
da napominjemo da je isti ve¢ duZe vrijeme na snazi jer je donesen 2008. godlne.‘

Prema standardu NIJ 0101.06 i druge EU policije kupuju prsluke, a iz donje Tablice navedene
jasno su vidljive i prednosti standarda NIJ 0.0101.06




standard in 2008,

MPORTANT NOTE: MIJ 0101.04 {Interim 2005) is no longer valid, having been replaced by the MIJ 0101.06

Info

HIJ 0101.04 {Interim 2005)

HIJ 0101.06 (NI 06)

Total number of shots for soft
armor

43 shots / 24 each cal.

144 shots [/ 72 each cal.

Humber of shots new armors

43 shots [ 24 each cal.

72 shots [ 48 each cal.

Humber of shots artificially aged
armors

Mone

48 shots [ 24 each cal.

measurements

16 BFS /8 each cal.

48 shots | 24 each cal.

Wert conditioning of armors

G minutes / shower

30 minutes complete submersion

Humber of test samples per NIJ
LeveliGender

G complete armars

28 complete armors

72 shots smallest size / 48 shots

Template size/shots 43 shots large size largest size
Increased velocities Level 1A -9mm
140 58W 1120 fps [ 1055 fps 1224 fps /1155 fps
Increased velocities Level Il -9mm 1205 fps 1306 fps

Hew Threats lllA

9mm eliminated

357 Sig at 1470 fps

Sample conditioning — Artificially

Tumbling for 10 days at 149 deg. At

Aging Mane 230% humidity
Small cal. 27 from edge [/ large cal.
Shots to edoge distance dinches 3" from edge

Shot placement Widely spaced 3 near edge / 3 closely spaced

Va0 with both calibers 9mm anly Both calibers
Manufacturing facility audits
Conformity assessment Mone and random testing over 5 years
Certification life — 5 years Mo time limit B years

Cost of Certification per model /

gender/td> 52 500 - 53 300 518,000 - 525 000
Level | eliminated fes Eliminated
Total number of shots Level Il hard
armaors 18 shots 24 shots
Total number of shots Level IV hard
armaors 8 shots 24 shots

Narucitelj je prethodno odgovorio na upit ponuditelja, a vezano na cijenu napominjemo da
prema javno dostupnim podacima sa Interneta certificiranje jedne vrste prsluka kosta
cca.20.000 $ te imajuci u vidu sve prethodno navedeno i koli¢inu narucenih prsluka smatramo
da isto nece bitno povecati cijenu prsluka, a dobiti é¢emo dodatne kvalitativne vrijednosti. Bitno
je napomenuti da narucitelj u prethodnom razdoblju nije imao tako propisane zahtjeve i da je
prilikom testiranja isporu¢ene robe doSlo do propucavanje iste te je doSlo do povrata
kompletne robe isporucitelju, koji je time imao dodatan financijski troSak, a narucitelj nije imao
mogucnost koridtenja prsluka.

19.

U prijecjtogu okvirnog sporazuma, clanak 3. definiran je nacin kvalitativnog prijema robe.
Predlazemo da Narucitelj definira uvjete audita kao bitnog elementa kontrole kvalitete.

Kontrola kvalitete u tijeku proizvodnje definirana je u tehniCkim specifikacijama, koje su
sastavni dio Okvirnog sporazuma i Ugovora.
20.

Zastitni prsluk za vanjsko nosenje - koji pruza balistiCku zastitu - nivo zastite IlIA prema
standardu NIJ 0101.06, zastitu od uboda - nivo zastite 1 prema standardu NIJ 0115.00 te sa
jednom (1) balisticCkom ploéom - nivo zastite IV prema standardu NIJ 0101.06

TocCka 7. Nije navedeno koliko rezervnih koSuljica — njihov broj. O tome ovisi cijena pa je taj podatak
neophodan.

Tocka 12. Sirina naramenica od 7 cm — balistitka zastita u tom podruéju nema smisla jer prema vedéini



postupaka ispitivanja ono se provodi na razmaku od 3 do 4 cm od svakog ruba. Stoga 4 cm od jednog
ruba | 4 cm od drugog ruba je ukupno 8 cm, stoga se u tom dijelu ne smije provoditi testiranje a rameni
dijelovi kod rezanja protubalistickog paketa uzrokuju veliki postotak neiskoriStenog materijala | sami
time nepotrebno povisuju cijenu samog prsluka. lli je potrebno definirati na kojoj udaljenosti od ruba
prsluk odnosno balisti¢ki paket treba pruzati protubalisti¢ku zastitu | zastitu od uboda.

Tocka 58. Stavak 2. Molim mijenjati pojam Certifikat u pojam Test report

TocCka 58. Stavak 3.  Molim mijenjati pojam Certifikat u pojam Test report - Dobijanje Certifika od
strane akreditiranog NIJ laboratorija (postoje samo u SAD-u) je dugotrajan | jako skup postupak. U
HR trenutno ni jedan proizvodaC nema NIj certifikat ni za prsluk ni za ploCu. Trazenje Certifikate
smanijit ¢e mogucnost prijave na tender gotovo svim hrvatskim proizvodac¢ima | nepotrebno ¢ée povisiti
cijenu prsluka koju ¢e na kraju platiti korisnik odnosno MUP RH. Smatramo da je test report dovoljan
dokaz ozbiljnosti ponudaca , a sama kvaliteta | ispravnost prsluka ¢e se provjeriti prilikom isporuke kod
koje ¢e se napraviti testiranje prsluka.

TocCka 58. Stavak 7.  Akreditaciju prema niju imaju samo SAD laboratoriji, da li se pod tim
Akreditacija misli na to da je laboratorij akreditiran prema 1SO 17025 ili istovrijednoj?

- Narucitelj pod navodom "rezervne kosuljice vanjskog plasta“ smatra da je potrebno isporuditi
jedan (1) dodatni komplet vanjskog plasta.

- Narucitelj ostaje pri svojem zahtjevu, a sukladno propisanoj proceduri iz trazenih standarda
jasno je da se ispitivanja ne provode na predjelu naramenica nego se isto obavlja na dijelu
prsluka gdje je isto moguce obaviti obzirom na potrebnu povrsinu.

- Kao dokaz valjanosti prihvacamo i dostavu Test reporta, s time da je isporucitelj s kojim se
sklopi ugovor obvezan prije isporuke dostaviti Certifikat za ponudene prsluke.

Vezano na upit za toCku 58. stavak 7. tehniCke specifikacije pod navodom "Dokaz o

AKREDITACIJI" se misli da je laboratorij akreditiran za ispitivanja prema trazenome NIJ

standardu. Akreditacija prema 1SO 17025, koju potencijalni ponuditelj havodi se odnosi na

pojam "akreditiranoga laboratorija", vezano na ispitivanja za tkaninu vanjskog plasta, CiCak i

ostale pomoc¢ne ugradbene materijale iz to¢ke 57. tehnitke specifikacije.

21.

Zastitni prsluk za vanjsko nosenje sa zastitom za vrat, ramena/nadlaktice, prepone/genitalije,
koji pruza balisti¢ku zastitu - nivo zastite llIA prema standardu NIJ 0101.06, zastitu od uboda -
nivo zastite 1 prema standardu NIJ 0115.00 te dolazi u kompletu sa jednom (1) balistiCkom
plo¢om - nivo zastite IV prema standardu NIJ 0101.06

Tocka 6. Nije navedeno koliko rezervnih koSuljica — njihov broj. O tome ovisi cijena pa je taj podatak
neophodan.

Tocka 11. Sirina naramenica od 7 cm — balistitka zastita u tom podruéju nema smisla jer prema vedéini
postupaka ispitivanja ono se provodi na razmaku od 3 do 4 cm od svakog ruba. Stoga 4 cm od jednog
ruba | 4 cm od drugog ruba je ukupno 8 cm, stoga se u tom dijelu ne smije provoditi testiranje a rameni
dijelovi kod rezanja protubalistickog paketa uzrokuju veliki postotak neiskoristenog materijala | sami
time nepotrebno povisuju cijenu samog prsluka. lli je potrebno definirati na kojoj udaljenosti od ruba
prsluk odnosno balisti¢ki paket treba pruzati protubalistiCku zastitu | zastitu od uboda.

Tocka 14. Koliko hitaca ¢e se traziti, molim to¢an broj.

Tocka 60. Stavak 2. Molim mijenjati pojam Certifikat u pojam Test report

TocCka 60. Stavak 3. Molim mijenjati pojam Certifikat u pojam Test report - Dobijanje
Certifika od strane akreditiranog NIJ laboratorija (postoje samo u SAD-u) je dugotrajan | jako
skup postupak. U HR trenutno ni jedan proizvoda¢ nema NIJ certifikat ni za prsluk ni za plocu.
Trazenje Certifikate smanjit ¢e mogucnost prijave na tender gotovo svim hrvatskim
proizvodacima | nepotrebno ¢e povisiti cijenu prsluka koju ¢e na kraju platiti korisnik odnosno
MUP RH. Smatramo da je test report dovoljan dokaz ozbiljnosti ponudaca , a sama kvaliteta |
ispravnost prsluka ¢e se provijeriti prilikom isporuke kod koje ¢e se napraviti testiranje prsluka.
Tocka 60. Stavak 6. Akreditaciju prema NIJ-u imaju samo SAD laboratoriji, da li se pod tim
Akreditacija misli na to da je laboratorij akreditiran prema 1SO 17025 ili istovrijednoj?

- Narucitelj pod navodom "rezervne koSuljice vanjskog plasta“ smatra da je potrebno isporuciti
jedan (1) dodatni komplet vanjskog plasta.



- Narucitelj ostaje pri svojem zahtjevu, a sukladno propisanoj proceduri iz trazenih standarda
jasno je da se ispitivanja ne provode na predjelu naramenica nego se isto obavlja na dijelu
prsluka gdje je isto moguce obaviti obzirom na potrebnu povrSinu.

- Narugitelj ¢e pod znacenjem MULTIHIT prihvatiti i ploCe koje zaustavljaju minimalno
dva (2) hica.

- Kao dokaz valjanosti prihvacamo i dostavu Test reporta, s time da je isporucitelj s kojim se
sklopi ugovor obvezan prije isporuke dostaviti Certifikat za ponudene prsluke.

Vezano na upit za toCku 60. stavak 6. tehniCke specifikacije pod navodom "Dokaz o

AKREDITACIJI" se misli da je laboratorij akreditiran za ispitivanja prema trazenome NIJ

standardu. Akreditacija prema I1SO 17025, koju potencijalni ponuditelj navodi se odnosi na

pojam "akreditiranoga laboratorija", vezano na ispitivanja za tkaninu vanjskog plasta, ¢i¢ak i

ostale pomoc¢ne ugradbene materijale iz to¢ke 59. tehnicke specifikacije.

22.

Zastitni prsluk za prikriveno nosenje s balistickom zastitom - nivo zastite Il prema standardu
NIJ 0101.06 i zastitom od uboda - nivo zastite 1 prema standardu NIJ 0115.00

Tocka 6. Nije navedeno koliko rezervnih koSuljica — njihov broj. O tome ovisi cijena pa je taj podatak
neophodan.

Tocgka 9. Sirina naramenica od 7 cm — balistitka zastita u tom podru&ju nema smisla jer prema vegini
postupaka ispitivanja ono se provodi na razmaku od 3 do 4 cm od svakog ruba. Stoga 4 cm od jednog
ruba | 4 cm od drugog ruba je ukupno 8 cm, stoga se u tom dijelu ne smije provoditi testiranje a rameni
dijelovi kod rezanja protubalistickog paketa uzrokuju veliki postotak neiskoriStenog materijala |1 sami
time nepotrebno povisuju cijenu samog prsluka. lli je potrebno definirati na kojoj udaljenosti od ruba
prsluk odnosno balisticki paket treba pruzati protubalistiCku zastitu | zastitu od uboda.

ToCka 47. Stavak 2.  Molim mijenjati pojam Certifikat u pojam Test report - Dobijanje Certifika od
strane akreditiranog NIJ laboratorija (postoje samo u SAD-u) je dugotrajan | jako skup postupak. U
HR trenutno ni jedan proizvodac nema NIj certifikat ni za prsluk ni za plo¢u. Trazenje Certifikate
smanijit ¢e mogucnost prijave na tender gotovo svim hrvatskim proizvodac¢ima | nepotrebno ée povisiti
cijenu prsluka koju ¢e na kraju platiti korisnik odnosno MUP RH. Smatramo da je test report dovoljan
dokaz ozbiljnosti ponudaca , a sama kvaliteta | ispravnost prsluka ée se provijeriti prilikom isporuke kod
koje Ce se napraviti testiranje prsluka.

ToCka 47. Stavak 5.  Akreditaciju prema niju imaju samo SAD laboratoriji, da li se pod tim
Akreditacija misli na to da je laboratorij akreditiran prema ISO 17025 ili istovrijednoj?

- Narucitelj pod navodom "rezervne koSuljice vanjskog plasta“ smatra da je potrebno isporuditi
jedan (1) dodatni komplet vanjskog plasta.

- Narucitelj ostaje pri svojem zahtjevu, a sukladno propisanoj proceduri iz trazenih standarda
jasno je da se ispitivanja ne provode na predjelu naramenica nego se isto obavlja na dijelu
prsluka gdje je isto moguce obaviti obzirom na potrebnu povrsinu.

- Kao dokaz valjanosti prihvacamo i dostavu Test reporta, s time da je isporuditelj s kojim se
sklopi ugovor obvezan prije isporuke dostaviti Certifikat za ponudene prsluke.

Vezano na upit za toCku 47. stavak 5. tehniCke specifikacije pod navodom "Dokaz o

AKREDITACIJI" se misli da je laboratorij akreditiran za ispitivanja prema trazenome NIJ

standardu. Akreditacija prema I1SO 17025, koju potencijalni ponuditelj navodi se odnosi na

pojam "akreditiranoga laboratorija", vezano na ispitivanja za tkaninu vanjskog plasta, Ci¢ak i

ostale pomocne ugradbene materijale iz to¢ke 46. tehnitke specifikacije.

23.
BALISTICKI ZASTITNI PRSLUK za vanjsko nos$enje, protiv krhotina STANAG 2920

TocCka 4. Nije navedeno koliko rezervnih kosSuljica — njihov broj. O tome ovisi cijena pa je taj podatak
neophodan.

Tocgka 9. Sirina naramenica od 7 cm — balistitka zastita u tom podrugju nema smisla jer prema vegini
postupaka ispitivanja ono se provodi na razmaku od 3 do 4 cm od svakog ruba. Stoga 4 cm od jednog
ruba i 4 cm od drugog ruba je ukupno 8 cm, stoga se u tom dijelu ne smije provoditi testiranje a rameni
dijelovi kod rezanja protubalistickog paketa uzrokuju veliki postotaj neiskoriStenog materijala | sami
time nepotrebno povisuju cijenu samog prsluka. Ili je potrebno definirati na kojoj udaljenosti od ruba
prsluk odnosno balisti¢ki paket treba pruzati protubalistiCku zastitu | zastitu od uboda.



Tocka 52. Stavak 2. Molim mijenjati pojam Certifikat u pojam Test report - Dobijanje
Certifika od strane akreditiranog NIJ laboratorija (postoje samo u SAD-u) je dugotrajan i jako
skup postupak. U HR trenutno ni jedan proizvoda¢ nema NIJ certifikat ni za prsluk ni za ploc¢u.
Trazenje Certifikate smanjit ¢e moguénost prijave na tender gotovo svim hrvatskim
proizvodacéimail nepotrebno Ce povisiti cijenu prsluka koju ¢e na kraju platiti korisnik odnosno
MUP RH. Smatramo da je test report dovoljan dokaz ozbiljnosti ponudaca , a sama kvaliteta |
ispravnost prsluka ¢e se provijeriti prilikom isporuke kod koje ¢e se napraviti testiranje prsluka.
Tocka 52. Stavak 3.  Akreditaciju prema niju imaju samo SAD laboratoriji, da li se pod tim
Akreditacija misli na to da je laboratorij akreditiran prema ISO 17025 ili istovrijednoj?

- Narugitelj pod navodom "rezervne koSuljice vanjskog plasta“ smatra da je potrebno isporuditi
jedan (1) dodatni komplet vanjskog plasta.

- Narucitelj ostaje pri svojem zahtjevu, a sukladno propisanoj proceduri iz trazenih standarda
jasno je da se ispitivanja ne provode na predjelu naramenica nego se isto obavlja na dijelu
prsluka gdje je isto moguce obaviti obzirom na potrebnu povrsinu.

- Kao dokaz valjanosti prihvacamo i dostavu Test reporta, s time da je isporuditelj s kojim se
sklopi ugovor obvezan prije isporuke dostaviti Certifikat za ponudene prsluke.

- Vezano na upit za to¢ku 52. stavak 3. tehniCke specifikacije pod navodom "Dokaz o
AKREDITACIJI" se misli da je laboratorij akreditiran za ispitivanja prema trazenome NIJ
standardu. Akreditacija prema ISO 17025, koju potencijalni ponuditelj navodi se odnosi na
pojam "akreditiranoga laboratorija", vezano na ispitivanja za tkaninu vanjskog plasta, Ci¢ak i
ostale pomoc¢ne ugradbene materijale iz to¢ke 51. tehnicke specifikacije.

24.

BALISTICKA ZASTITNA KACIGA SA STITNIKOM VRATA (zastita prema standardu NIJ 0106.01
sa zrnima razine llIA prema standardu NIJ 0101.06) | SA VIZIROM (zastita v50 =2 250 m/s po
standardu STANAG 2920)

Tocka 2. Molim mijenjati pojam Certifikat u pojam Test report - Prema NIJ ne postoji
certifikat za kacige, samo test reports.

Obzirom na mogucu problematiku dokazivanja moguce je kao dokaz valjanosti dostaviti i
TEST REPORT.

25.

SJP - BALISTICKA ZASTITNA KACIGA SA STITNIKOM VRATA | BALISTICKIM VIZIROM (zastita
prema standardu NIJ 0106.01 sa zrnima razine llIA prema standardu NIJ 0101.06)

Tocka 2. Molim mijenjati pojam Certifikat u pojam Test report - Prema NIJ ne postoji
certifikat za kacige, samo test reports.

Obzirom na mogucu problematiku dokazivanja moguce je kao dokaz valjanosti dostaviti i
TEST REPORT.

26.
BALISTICKA ZASTITNA KACIGA sa balisti¢kim vizirom, STANAG 2920
Tocka 1. Molim mijenjati pojam Certifikat u pojam Test report - Prema NIJ ne postoji

certifikat za kacige, samo test reports.

Obzirom na mogucu problematiku dokazivanja moguce je kao dokaz valjanosti dostaviti i
TEST REPORT.

27.

Kofer za prijevoz i drzanje balistickih prsluka i oruzja
ToCka 2. Molim dozvoliti uporabu i druge vrste materijala koji osigurava ostale tehnicke
zahtjeve.

Slijedom postavljenoga pitanja odobravamo da se kofer moze izraditi i od tvrde ABS plastike ili
drugog tvrdog polimera (plastika).



28.

Uvodno napominjemo kako je URIHO — Ustanova za profesionalnu rehabilitaciju i zaposljavanje osoba
s invaliditetom, zadtitna radionica koja zapoiljava vise od 51% osoba s invaliditetom te ima
videgodiénje iskustvo u izradi zastitne odjece i opreme. Ustanova URIHO, uz status zastitne radionice
vrlo dobro konkurira na otvorenom tristu te je u poslovnoj suradnji s trgovackim drustvom KROKO
Proizvodnja i razvoj d.0.0. sudjelovala u postupcima nabave proizvoda sli¢nih onima za koji se ovaj
natjeaj raspisuje. U ovom dijelu isticemo kako je Zakonom o javnoj (NN 120/16) nabavi takoder
otvorena mogucnost rezerviranih postupaka javne nabave za zaltitne radionice, kao i mogucnost
ugovaranja suradnje u dijelu u kojem pojedini subjekt nije u mogucnosti ispuniti trazeno; te Vas ovim
putem pozivamo na razmatranje moguénosti rezerviranja prava sudjelovanja za zastitne radionice.
Postujuci nacela transparentnosti i trziSnog natjecanja, kao i veliku vrijednost predmetnog

postupka javne nabave naruditelj nije primijenio moguénost odredbi ¢lanka 51. Zakona o
javnoj nabavi (NN 120/16).

29.

U tofki 11. Dokumentacije o nabavi (dalje: Dokumentacija) ste naveli da je predmet nabave
podijelien na 11 grupa, dok ste u tocki 6. Dokumentacije istaknuli ukupnu procijenjenu vrijednost
predmeta nabave. Obzirom da se radi o predmetu nabave koji je podijeljen na 11 grupa, smatramo
potrebnim specificirati procijenjenu vrijednost za pojedinu grupu, a kako bi odabir po pojedinim
grupama bio transparentan. Takoder iz istog razloga podijeljenosti predmeta nabave, smatramo
potrebnim rai¢laniti, odnosno pojasniti vrijeme na koje se sklapa Okvirni sporazum za svaku pojedinu
grupu predmeta. U vide tofaka Dokumentacije smo naisli na sli¢an problem nespecifiranosti kriterija
za pojedine grupe, stoga zbog jasnoce i nedvosmislenosti odredbi Dokumentacije, predlazemo
ispraviti, odnosno navesti da se opée odredbe odnose za sve grupe predmeta nabave.

Narucitelj je u nacrtu Dokumentacije o nabavi naveo procijenjenu vrijednost nabave za
predmet nabave Balisticka zastitna oprema, a procijenjene vrijednosti nabave po grupama
predmeta nabave biti ¢e objavljene u Obavijesti o nadmetanju u Elektroni¢kom oglasniku javne
nabave i u Dokumentaciji o nabavi kao dokumentu koji je sastavni dio Obavijesti.

Kako je predmetom nabave odredeno da se Okvirni sporazum sklapa sa jednim gospodarskim
subjektom na razdoblje od tri godine, isto se odnosi na sve grupe predmeta nabave.

30.

Ovim putem bismo Zeljeli istaknuti da rok isporuke od 60 dana od dana sklapanja ugovora nije
dovoljan, obzirom da je za vrstu opreme potrebno izvriiti i ispitivanja balisticke otpornosti te
ponuditelji koji nemaju veé¢ pripremljeni balisti¢ki materijal za proizvodnju balisticke zastitne opreme
i obavljena trazena certificiranja, nisu u moguénosti konkurirati na predmetnom natjecaju zbog vrlo
jasne nemogucnosti isporuke u zadanom roku. Slijedom navedenog, predlaiemo korigirati rok
isporuke, kako bi natje¢aju mogli pristupiti domaci ponuditelji te uspjesno izvriiti ev. okvirni
sporazum/ugovor.

Naruditelj ostaje pri zahtjevu roka isporuke 60 dana od dana potpisivanja Ugovora.

31.

Smatramo potrebnim istaknuti kako kriteriji navedeni u tehnickim zahtjevima (1. i 2.), a koji se
odnose na razine zastite zastitnih prsluka za vanjsko nosenje, iskljuuju domace ponuditelje kojima
je zbog vrlo kratkih rokova naznafenih u Dokumentaciji onemoguceno sudjelovanje u postupku
nabave. Kako bi se udovoljilo uvjetima u Dokumentaciji, potrebno je obaviti postupak certificiranja,
odnosno ispitivanja balistitke otpornosti prema standardu NIJ Standard 0101.06 koje nije moguce
obaviti u Europi, a niti u okviru zadanih rokova; ¢ime su domaci ponuditelji stavljeni u nepovoljan
poloZaj, dok se stranim, velikim proizvodatima, tako odredenim kriterijima ide u korist.
Radi postivanja nacela zabrane diskriminacije i transparentnosti, predlazemo odrediti udovoljavanje
Standardu 0101.04, koji je do sada bio zadani standard za zastitnu opremu kao iz predmeta nabave u
ovom postupku.



Naruciteli ne prihvaca da se propiSe balistiCka otpornost prema starijem standardu
NIJ 0101.04 iz 2000. godine, koji viSe ne vrijedi te o istome dajem prikaz navoda iz NIJ
standarda "NIJ 0101.04 (Interim 2005) is no longer valid, having been replaced by the NIJ
0101.06 standard in 2008".

Poradi navedenoga ostajemo pri novijem rigoroznijem (boljem) standardu NIJ 0101.06, s time
da napominjemo da je isti ve¢ duze vrijeme na snazi jer je donesen 2008. godine.

Prema standardu NIJ 0101.06 i druge EU policije kupuju prsluke, a iz donje Tablice navedene
jasno su vidljive i prednosti standarda NIJ 0.0101.06

MPORTANT NOTE: MIJ 0101.04 {Interim 2005) i= no longer valid, having been replaced by the MIJ 0101.06
standard in 2008.
Info HIJ 0101.04 (Interim 2005} HIJ 0101.06 (HIJ 06)
Total number of shots for soft
armor 43 =hots / 24 each cal. 144 shots [/ 72 each cal.
Number of shots new armors 48 shots / 24 each cal. 72 shots [ 48 each cal.
Humber of shots artificially aged
armors Mone 43 shots / 24 each cal.
measurements 16 BFS /8 each cal. 48 shots / 24 each cal.
Wert conditioning of armors G minutes / shower 30 minutes complete submersion
Humber of test samples per NIJ
LeveliGender G complete armors 28 complete armors
72 shots smallest size / 48 shots
Template size/shots 48 shots large size largest size
Increased velocities Level 4 -9mm
140 58W 1120 fps /1055 fps 1224 fps 1 1155 fps
Increased velocities Level Il -9mm 1205 fps 1306 fps
Hew Threats lllA 9mm eliminated 287 Sig at 1470 fps
Sample conditioning — Artificially Tumbling for 10 days at 149 deg. At
Aging Mone 20% humidity
Small cal. 27 from edge [ large cal.
Shots to edge distance Jinches 37 from edge
Shot placement Widely spaced 3 near edge / 3 closely spaced
V50 with both calibers 9mm only Both calibers
Manufacturing facility audits
Conformity assessment Maone and random testing over 5 years
Cenrtification life — 5 years Mo time limit B years
Cost of Certification per model |
genderitd= $2 500 - 53 300 518,000 - $25 000
Level | eliminated Yes Eliminated
Total number of shots Level lll hard
armors 18 shots 24 shots
Total number of shots Level IV hard
armors g shots 24 shots

32.
Zaklju€no smatramo potrebnim razjasniti tocku 19. Dokumentacije, a koja se odnosi na oslanjanje na
sposobnost drugih subjekata. Obzirom na prirodu predmeta nabave i vrijednost istog, smatramo
kako je potrebno da subjekt na &iju se sposobnost ponuditelj oslanja mora zadovoljiti uvjete
sposobnosti, $to je jaca garancija za ispunjenje ev. okvirnog sporazuma od izjave da ce imati na
raspolaganju potrebne resurse za izvrienje ugovora.
Naruditelj je tockom 18.A i 19 Dokumentacijom o nabavi odredio dokaze za kvalitativni odabir
gospodarskog subjekta.
Dokumentacija o nabavi tocka 18.A: .... U slu€aju Zajednice gospodarskih subjekata
(ponuditelja), davanja dijela ugovora podugovaratelju ili ako se gospodarski subjekt oslanja na
sposobnost drugog subjekta, obvezan je u ponudi dostaviti zasebnu Europsku jedinstvenu
dokumentaciju o0 nabavi koja sadrzava trazene podatke, za svaki gospodarski subjekt, da nije
u jednoj od situacija zbog kojih se gospodarski subjekt iskljuCuje i da ispunjava trazene kriterije
za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta u onom dijelu u kojemu se ponuditelj oslanja na
sposobnost drugog subjekta uz obvezu dokaza upisa u sudski, obrtni, strukovni ili drugi
odgovarajuéi registar.




Dokumentacija o nabavi tocka 19.: .... Ako se gospodarski subjekt oslanja na sposobnost
drugih subjekata, mora dokazati javhom narucitelju da ¢e imati na raspolaganju potrebne
resurse za izvrSenje ugovora, primjerice prihvacanjem obveze u obliku Izjave drugih subjekata
da ¢e te resurse staviti na raspolaganje gospodarskom subjektu.

33.

Za stavku u TroSkovniku Grupa 2 — Balisti¢ki prsluci za za vanjsko noSenje — Balisticki prsluci
za vanjsko noSenje N.I.J. llIA s plo€om razine N.I.J. IV naveli ste da je jamstvo minimalno 10
godina. Molimo Vas da za navedenu stavku kod pravilnog skladistenja jamstvo bude
minimalno 7 godina kako je bilo propisano u prijasnjim natje¢ajima!

Naruditelj ostaje pri svojem zahtjevu obzirom da je prema javno dostupnim informacijama
(Internet) moguce nudenje prsluka od strane viSe dobavlja¢a sa jamstvom od minimalno 10
godina.

34.

Zastitni prsluk za vanjsko noSenje — interventna temeljna i grani¢na policija, tehni¢ka
specifikacija br. 1

Molimo Vas da u to€ki 3 kod propisanih temperatura za testiranje u posebnim temperaturnim
uvjetima izbacite ,vise“ tj. ,manje” tj. da testnu temperaturu definirate to¢nom vrijednoscu i to
gornju temperaturnu granicu s 50°C, a donju temperaturnu granicu s -30°C!

Naruditelj ostaje pri svojim zahtjevima s obrazlozenjem da nije potrebno definirati krajnje
temperaturne granice jer ukoliko se ponude vece temperaturne vrijednosti od zadanih
minimalnih vrijednosti isto se smatra boljim.

35.

Zastitni prsluk za vanjsko noSenje — interventna temeljna i grani¢na policija, tehnicka
specifikacija br. 1

U tehni¢kim specifikacijama se za balistiCki prsluk se trazi certifikat po standardu NIJ 0101.06
nivo zastite IlIA za balistiCku zastitu i po standardu NIJ 0115.00 nivo zastite 1 za zastitu od
uboda. Molimo Vas da u tehni¢kim specifikacijama odobrite i drugu mogucénost, tj. kao sto je
bilo propisano i u prijasSnjim natjeCajima da se kao dokaz razine zastite dostavljaju ili certifikati
ili test reporti.

Kao dokaz valjanosti prihvacamo i dostavu Test reporta, s time da je isporucitelj s kojim se
sklopi ugovor obvezan prije isporuke dostaviti Certifikat za ponudene prsluke.

36.

Buduci da se sklapa okvirni ugovor na 3 godine, tijekom kojega ¢e se sklopiti 3 zasebna
godi$nja ugovora o nabavi, da li ¢e u tim ugovorima biti definirane odredene koli€ine isporuke
u viSe potencijalnih isporuka ili ¢e svaki Ugovor znadciti isporuku svih koli€ina iz ugovora u roku
od 60 dana?

Da li ¢e postojati mjesecni ili godisSnji plan nabavke dogovoren sa odabranim ponuditeljem
unutar spomenutih Ugovora?

Okvirnim sporazumom odredeni su uvjeti sklapanja pojedinih godi$njih ugovora na temelju
uvjeta iz Dokumentacije o nabavi, pa je samim time i odreden rok isporuke od 60 dana od
dana potpisivanja Ugovora. Narucitelj ¢e sukladno raspolozivim financijskim sredstvima za
tekucu godinu, cijenama iz odabrane ponude i iskazanim potrebama krajnjih korisnika sklapati
jednogodisnje ugovore sukladno uvjetima iz Okvirnog sporazuma.

37.

U tehniCkoj specifikaciji br. 1 pod to¢kom 3 su navedeni uvjeti testiranja u ekstremnim
temperaturnim uvjetima. Mozete li pojasniti uvjete testiranja, da li ¢e se temperatura prsluka
mijeriti u komori za grijanje/hladenje ili u prostoru za pucanje? Prsluk nije moguce trenutno
izvaditi iz komore te pripremiti za balistiCko testiranje, Sto moze znacajno utjecati na promjenu
temperature i uvjete testiranja.



Smatramo da je navedeno u tehnickoj specifikaciji jasno opisano tj. prsluk se kondicionira na
traZene temperature najmanje 12 sati i pucanje se obavlja odmah nakon vadenja prsluka iz
komore.

38.

U tehnickoj specifikaciji br. 1 pod tockom 4 (,contact shoot®) te identi¢ne zahtjeve u
specifikacijama br. 2 i 3, mozete li navesti standard prema kojemu se vrSi testiranje? Mozete li
navesti nac¢in mjerenja brzine hica buduci da se radi o kontaktu cijevi i prsluka? Da li mozete
navesti toCnu poziciju testiranja na prednjem i straznjem dijelu (sredina, rame, bo¢no, ...)?

Smatramo da je navedeno u tehni¢koj specifikaciji jasno opisana procedura ispitivanja sa svim
potrebnim parametrima (brzina zrna, tip zrna, kondicioniranje...), a vezano na poziciju
odgovaramo da ce ista biti sredina prsluka.

39.

U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod toCkom 5 (,multi shoot®) te identi¢ne zahtjeve u
specifikacijama br. 2 i 3, mozete li navesti standard prema kojemu se vrsi testiranje? Kako se
NIJ standardom propisuje udaljenost od 5m, da li to znaci potrebu modifikacije mjerne opreme
unutar laboratorija?

Smatramo da je navedeno u tehnickoj specifikaciji jasno opisana procedura ispitivanja sa svim
potrebnim parametrima (mjerenje brzine zrna, brzina zrna, tip zrna, kondicioniranje...), a
vezano na udaljenost pojasnjavamo da je ista sukladna NIJ standardu.

40.
U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod toCkom 7, te identi€ne zahtjeve u specifikacijama br. 2i 3,
mozete li navesti koje i koliko rezervnih kosuljica je potrebno dostaviti pri isporuci?

Naruditelj pod navodom "rezervne koSuljice vanjskog plasta“ smatra da je potrebno isporuditi
jedan (1) dodatni komplet vanjskog plasta.

41.
U tehnickoj specifikaciji br. 1 pod to¢kom 7, te identi¢ne zahtjeve u specifikaciji br. 2, mozete
li navesti trazeni materijal za izradu MOLLE sustava (umjetni materijal, sinteticka koza, ...)?

Naruditelj ostavlja na potencijalnim ponuditeljima da samostalno odaberu vrstu materijala.

42.
U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod toCkom 13, te identi¢ne zahtjeve u specifikacijama br. 21 3,
da li se moze priloziti tehnicka specifikacija proizvodaca kao valjani dokaz?

Naruditelj ostaje pri zahtjevu da se za ugradbene materijale mora dostaviti laboratorijska
analiza od strane akreditiranoga laboratorija.

43.
U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod toCkom 16, te identi€ne zahtjeve u specifikaciji br. 2 , mozete
li navesti traZeni oblik zastitne ploCe (kutovi i sli¢no, dimezije istih)?

Smatramo da je navedeno u tehnickoj specifikaciji sve jasno opisano kako bi se mogla
ponuditi plo¢a sukladno trazenome, a za one dijelove koji nisu specificirani moguce je sloboda
nudenja.

44,

U tehnickoj specifikaciji br. 1 pod to¢kom 17, te identi¢ne zahtjeve u specifikaciji br. 2 , da li
postoje ograni¢enja u pogledu materijala izrade zastitne plo¢e? Da li se navedena tezina
odnosi na jednu zastitnu plo¢u?

Narucitelj nije propisao materijal izrade, a tezina se odnosi na jednu balistiCku plocu.



45,

U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod tockom 18, te identi€ne zahtjeve u specifikaciji br. 2 , mozete
li pojasniti radi li se fluorescentnoj boji koja je zarka ali ne sadrzi svojstva refleksije, ili je
potrebno natpis izvrsiti reflektiraju¢im materijalom?

Naruditelj je propisao da se radi o flourescentnoj boji, a ista obzirom na navedeno pruza lakSu
vidljivost u loSijim svjetlosnim uvjetima.

46.

U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod tockom 19, te identi€ne zahtjeve u specifikaciji br. 2 , mozZete
li pojasniti da li se nosivost odnosi na nosivost ru¢ke i nacina pricvrs€enja ili nosivost cijelog
prsluka pri povliaenju?

Isto se odnosi na nosivost ruc¢ke i nacin pri¢vrséenja.

47.

U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod toCkom 20, te identi¢ne zahtjeve u specifikacijama br. 2i 3,
mozete li pojasniti da li se zahtjevaju 1 ili 2 zatitna paketa, ili je to slobodna volja proizvodaca
(zastita balistike i uboda)?

Naruditelj isto ostavlja na izbor potencijalnim ponuditeljima, ali neovisno o tome Svi slojevi
balistickog paketa i paketa za zastitu od uboda moraju biti upakirani u jedan zastitni plast
paketa.

48.

U tehnickim specifikacijama br. 1, 2 i 3 su navedeni HRN EN standardi za potrebe testiranja.
Da li moZete navesti da li se kao jednakovrijedni rezultati priznaju rezultati testiranja prema
jednakovrijednim standardima poput EN, USA ili MIL? Da li su testiranja ograni¢ena na
specifi¢ne laboratorije u tom slu¢aju?

Naruditelj prihvaca i druge standarde, ali samo ukoliko se radi o istom postupku ispitnih
metoda, a kako bi dobivene vrijednosti bile usporedive.

49.
U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod toCkom 31, te identi€ne zahtjeve u specifikaciji br. 2 , mozete
li pojasniti $to mora biti odvojivo uz upotrebu zatvaraca?

Nista nije odvojivo uz upotrebu zatvara¢a kako implicira potencijalni ponuditelj. ZatvaraC sluZi
samo kao za$tita od ulaska neZeljenih predmeta. Pod navodom "odvojivo® smatra se da
vanjski plast omogucuje lagano odvajanje od zastitnog plasta paketa u kojem se nalazi zastitni
balistiCki paket i paket od uboda tj. da isto nije medusobno neodvojivo- uévrdéeno, kao npr.
zasiveno ili sl.

50.

U tehnickim specifikacijama br. 1, 2 i 3 su navedeni nacini obiljeZavanja (etikete/naljepnice).
Da li je potrebno iste izraditi sukladno trazenom NIJ standardu ili sukladno propisanome u
specifikaciji?

Kako je prsluk po NIJ 0101.06 standardu onda isti mora imati i etiketu propisanu istim
standardom.

Etiketa u nasim tehnickim specifikacijama predstavlja dodatnu etiketu na hrvatskom jeziku.

51.

U tehnickim specifikacijama br. 1, 2 i 3 su navedene veli€ine prsluka po dimenzijama. Kako su
dimenzije prednjeg i straznjeg dijela prsluka identi¢ne, molimo potvrdu navedenih dimenzija
kao i ukupne povrsine.

Potvrdujemo predmetne dimenzije i povrSine, s time da napominjemo da su to minimalne
dimenzije i da se mogu ponuditi prsluci koji imaju odstupanje u plus.



52.
U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod toCkom 43, te identi¢ne zahtjeve u specifikacijama br. 21 3,
mozete li navesti dimenzije trazenog PVC prozorcic¢a?

Izvedba prozorci¢a pa tako i dimenzije istoga su ostavljene na volju potencijalnim
ponuditeljima.

53.
U tehnickoj specifikaciji br. 1 pod tockom 48, te identi¢ne zahtjeve u specifikacijama br. 21 3,
mozete li precizirati da li postoje ograni¢enja u materijalu izrade vjeSalice te dimezijama?

Ne postoje ogranienja u smislu materijala izrade i dimenzija.

54,

U tehnic¢koj specifikaciji br. 1 pod toCkom 48, te identi¢ne zahtjeve u specifikacijama br. 21 3,
mozete li precizirati uvjete ,pravilnog koristenja“ prsluka? Da li se to odnosi ha preporuku
proizvodaca ili MUP ima propisane nacine uporabe?

Navod "pravilno koristen“ se ne nalazi pod tokom 48. kako navodi potencijalni ponuditelj ve¢
se isto navodi u tocki 54. gdje se navodi slijedeéi tekst: "Jamstvo na VANJSKI PLAST
pravilno koristen je minimalno 2 godina pocCevsi od datuma isporuke na skladiste MUP-a".
Ukoliko se mislilo na isto odgovaramo da nemamo propisan nacin uporabe, ali da se pod istim
smatraju opce uzance normalnog i pravichog koristenja te da se nece traZziti aktiviranje
jamstva ukoliko dode do oStecenja uslijed koridtenja ostrih mehanickih predmeta, pada osobe
na grubu povrsinu i sl. Prilikom potpisa ugovora isto moZzemo dodatno definirati ukoliko ¢e se
obostrano smatrati potrebnim.

55.

U tehnickoj specifikaciji br. 1 pod to¢kom 58, te identi¢ne zahtjeve u specifikacijama br. 21i 3,
mozete li precizirati da li su prsluci izradeni prema NIJ standardu ili certificirani prema NIJ
standardu? Da li proizvoda¢ mora imati certificirani ponudeni prsluk u NIJ sustavu u SAD-u?

Tehnic¢kom specifikacijom je propisano da su prsluci izradeni prema NIJ standardu, a za
dokazivanje sposobnosti je potrebno dostaviti Certifikat s time da smo na temelju upita
potencijalnih ponuditelja dozvolili i dostavu Test reporta uz obvezu dostave Certifikata prije
isporuke na skladiste narucitelja.

56.
Za tehniCke specifikacije br. 1, 2 i 3 da li imate dizajn trazenog prsluka, kako bi uzorci bili
odgovarajuci trazenome (sa razradenim detaljima)?

Narucitelj ne posjeduje dizajn prsluka.

U Zagrebu 30. lipnja 2017. godine



